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Safety instructions EN

Important safety instructions for battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instructions and
cautionary markings on (1) battery charger, (2) battery, and
(3) product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively shorter,
stop operating immediately. It may result in a risk of
overheating, possible burns and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them out with
clear water and seek medical attention right away. It may
result in loss of your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any conductive material.
(2) Avoid storing battery cartridge in a container with other
metal objects such as nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water or rain.

A battery short can cause a large current flow, overheating,
possible burns and even a breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in locations
where the temperature may reach or exceed 50 °C (122 °F).
7. Do not incinerate the battery cartridge even if it is
severely damaged or is completely worn out. The battery
cartridge can explode in a fire.

8. Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use a damaged battery.

10. Lithium-ion batteries are subject ‘to the Dangerous
Goods Legislation requirements.

For commercial transports e.g. by third parties, forwarding
agents, special requirement on packaging and, labelling
must be observed. For preparation of the item being
shipped, consulting an expert for hazardous material
is required. Please also observe possibly more detailed
national regulations. Tape or mask off open contacts and
pack up the battery in such a manner that it cannot move
around in the packaging.

11. Follow your local regulations relating to disposal of battery.

Only for EU countries.
Do not dispose of electric equipment or battery pack together
cd with household waste material! In observance of the European
Ni-MH Directives, on Waste Electric and Electronic Equipment
Liion and Batteries and Accumulators and Waste Batteries and
Accumulators and their implementation in accordance with
fr— national laws, electric equipment and batteries and battery
pack(s) that have reached the end of their life must be collected
separately and returned to an environmentally compatible
recycling facility.

Technical data
BATTERY: BBP2002, Li-ion 20 V 2.0 Ah

* The manufacturer reserves the right to make minor
changes to product design and technical specifications
without prior notice unless these changes significantly
affect the performance and safety of the products. The
parts described / illustrated in the pages of the manual that
you hold in your hands may also concern other models of
the manufacturer’s product line with similar features and
may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and
the warranty validity, all repair, inspection or replacement
work, including maintenance and special adjustments,
must only be carried out by technicians of the authorized
service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment.
Operation of the product with non-provided equipment
may cause malfunctions or even serious injury or death.
The manufacturer and the importer shall not be liable
for injuries and damages resulting from the use of non-
conforming equipment.
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Istruzioni di sicurezza IT

Importanti istruzioni di sicurezza per la cartuccia della batteria
1. Prima di utilizzare la cartuccia della batteria, leggere tutte
le istruzioni e le avvertenze riportate su (1) caricabatteria,
(2) batteria e (3) prodotto che utilizza la batteria.
2. Non smontare la cartuccia della batteria.
3.Seiltempo difunzionamento si € accorciato eccessivamente,
interrompere immediatamente il funzionamento. Cio pud
comportare un rischio di surriscaldamento, possibili ustioni e
persino possono verificarsi esplosioni.
4. Se l'elettrolito entra negli occhi, sciacquarli con acqua
pulita e consultare immediatamente un medico. Pud
provocare la perdita della vista.
5. Non mettere in cortocircuito la cartuccia della batteria:
(1) Non toccare i terminali con alcun materiale conduttivo.
(2) Evitare di conservare la cartuccia della batteria in un
contenitore con altri oggetti metallici come chiodi, monete, ecc.
(3) Non esporre la cartuccia della batteria all’acqua o alla
pioggia. Un cortocircuito della batteria pud causare un
grande flusso di corrente, surriscaldamento, possibili usti
oni e persino un guasto.
6. Non conservare I'utensile e la cartuccia della batteria in
luoghi dove la temperatura puo raggiungere o superare i 50 °C.
7. Non incenerire la cartuccia della batteria anche se e
gravemente danneggiata o completamente usurata. La
cartuccia della batteria puo esplodere in un incendio.
8. Fare attenzione a non far cadere o colpire la batteria.
9. Non usare una batteria danneggiata.
10. Le batterie agli ioni di liti o sono soggett e ai requisiti
della legislazione sulle merci pericolose.
Per i trasporti commerciali, ad esempio da parte di terzi o
spedizionieri, & necessario rispettare requisiti speciali in materia
diimballaggio ed etichettatura. Per la preparazione dell'articolo
da_spedire;.e necessario consultare un esperto in materia di
materiali_pericolesi. Si prega inoltre di osservare eventuali
normative nazionalipiu dettagliate. Coprire i contatti aperti con
nastro adesivo.0 con una maschera e imballare la batteria in
modo che'non possamuoversi all'interno dell'imballaggio.
11. Seguire le norme locali relative allo smaltimento della batteria.
Solo per i paesi dell'UE.

Non smaltire le apparecchiature elettriche o i pacchi batteria

cd insieme ai rifiuti domestici! In conformita alle direttive europee sui

Ni-MH rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e sulle pile e gli

Li-ion  accumulatori e sui rifiuti di pile e accumulatori e alla loro attuazione

in conformita alle leggi nazionali, le apparecchiature elettriche e

I le pile e i pacchi batteria giunti a fine vita devono essere raccolti

separatamente e conferiti a un impianto di riciclaggio compatibile
con l'ambiente.

Dati tecnici
BATTERIA: BBP2002, Li-ion 20 V 2,0 Ah

* || produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori
al design e alle specifiche tecniche del prodotto senza preavviso,
a meno che tali modifiche non influiscano significativamente
sulle prestazioni e sulla sicurezza dei prodotti. Le parti descritte/
illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le mani
possono riguardare anche altri modelli della linea di prodotti
del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non
essere incluse nel prodotto appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e laffidabilita del prodotto e
la validita della garanzia, tutti gli interventi di riparazione,
ispezione o sostituzione, compresa la manutenzione e le
regolazioni speciali, devono essere eseguiti esclusivamente
da tecnici del servizio di assistenza autorizzato dal produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con lattrezzatura fornita.
L'utilizzo del prodotto con apparecchiature non in dotazione pud
causare malfunzionamenti o addirittura lesioni gravi o morte. Il
produttore e I'importatore non sono responsabili per lesioni e
danni derivanti dall’'uso di apparecchiature non conformi.
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06nyiec acpaleiog EL
INUavTIKEG 08nyieg aodaAeiag OXETIKA KE TIG Prtatapieg
1. Mpw amd ) Xprion g pmatopiog, SlaBdote OAeg
TG odnyieg Kal TG TPoELSomoNTIKEG onpdvoelg (1) oto
doptiotn pnatapiag, (2) otnv pratapia kat (3) oto mpoidv
TIOU XPNOLUOTIOLEL TNV prtatapia.
2. Mnv anocuvappoloyeite Ty pratapia.
3. EQv 0o xpovog Aetoupyioag éxel pelwBel umepPoAkd,
OTOUOTACTE QPECWS TN Aewtoupyia. AuTO Mmopel va €xet
w¢ amotéhecpa tov kivbuvo umepBéppavong, mboavwv
EYKAUUATWY 1} AKOMA KAt EKPNENG.
4. EAv 0 nAektpoAUTNG MMEL OTa MATIa 060G, EEMAUVETE Ta
Ue kaBapd vepd kalavalntiote QUECWE TP PBornbeta.
Mropei va éxel WG amoTEAECUA TNVAMWAELX TG OPACHG CA.
5. Mnv BpaxUKUKAWVETE TNV pratapio:
(1) Mnv ayyiZeTe TOUG AKPOBEKTEG LLE OTIOLOSK|TIOTE QYWYLLO UALKO.
(2) Aroduyete TV amoBrikeuon Tng pnatapiog oe Soxeia pe
G\ petalikd avtikeipeva, onwg kapdld, képpota KA.
(3) Mnv ekBétete v pnatapia oe vepd 1 Bpoxn.
‘Eva BpaxukUKAwpa tng pratapiag HMopel va TPoKaAEéoeL
UeyaAn pon pevpatog, unepBépuavon, mbava eykavpota
Kot akopn ka BAGBN.
6. Mnv aroBnkeVETe To pyoleio Kat Ty pratapio o€ pépn Omou
n Beppokpaoia propet va drdoet A va §enepdoet toug 50 °C.
7. Mnv amotebpwVeTe TNV UMaTopio. OKOUN Kot av €xeL
unootei coBapr) BAGBN 1) éxel dBapei eviehwg. H unatapia
uropel va ekpayet av avadAeyei.
8. MpooTATEVOTE TNV HImaTApio amd XTUTIAATO A TTTwon.
9. Mnv XxpnollomnoLeite pia pratapia mov exeLumnootel BAASn.
10. Ot pratapieg WOVTwY AtBiou UTIOKEWVTAL'OTIG ATTOUTGELG
™G vopoBeaiag yla ta emkivbuva epnopevpata.
Ma epmopikég petadopeg my. and tpitoug, peradopels,
TIPETEL VA TNPOUVTOL ELSIKEG QTIOLTAOEL] OXETIKG, UE TN
OUOKELAGLA KAL TNV EMLOAAVON.
Mo TNV TIPOETOLHACIA TOU QVTIKELUEVOU TIOU HETADEPETAL,
anatteitat N cUPBOUAR EVOG EUTELPOYVWHOVA yia ETtKiVEUVA
UM, MapoakodeioBe emiong va tnpeite toug €Bvikoug
KOvoVLopoUG pe akpieta. KoAnote i koAOYte pe tawia g
QVOLXTEG EMADES KO CUOKEUAOTE TNV UIOTOPLOL HAE TETOLO TPOTIO
WOTE va PNV Wropel va petakwnOet péoa otn cuokevaoia.
11. AkoAouBnoTE TOUG TOTILKOUG KOVOVLOHOUG TIou adpopolv
v andppun g pratapiac.

Movo yla TG xwpeg ™G EE, pnv amoppimtete tov nAEKTPKO

€6OMAOMO 1) TN ouoTOiCL MIOTAPLOV  padl ME  OLKLAKA

cd anoppippatal Tnpwvtag TG evpwnaikés odnyieg, ya Ta

Ni-MH andBAnta  nAektpkol Kol NAEKTPOVIKOU  €§OTMALOHOU Ko

Li-ion  pmatopuiv Kot ta anoBAnTa Hnatapuwy Kat Ty ehappoyr toug

oUpdwWva pe TOug EBVIKOUG VOROUG, 0 NAEKTPIKOG £EOTALOUOG

Kal Ol MMaTopieg mou €xouv GpTAcEL 0To TEAOG TG {WrG Toug

TIPEMEL va CUAAEYOVTOL XWPLOTA KAl v odnyouvial O ot
TepBAANOVTIKE CUPBATH EYKATAOTAON QVAKUKAWONG.

TEXVIKA XOPOKTNPLOTLKA
MMATAPIA: BBP2002, Li-ion 20 VV 2,0 Ah

* O Kotaokevaotg Slatnpel 0 Skalwpa va TPoyHOTONOL|oEL
Seutepelouceg aMayég OTO OXESLOHO TOU TIPOIOVTOG Kol oTa
TEXVIKA XAPOKTNPLOTIKA XWwpig TtponyoUpevn €ldomoinon, ektog eav
oL aAayEG QUTEG EMNPEATOLY ONUAVTIKE TV artddoon kat Aettoupyia
aoddlelag twv mpoidviwy. Ta efaptipata mou mepypadovral /
anewovilovtal otig oeMiSeg Tou eyxelptdiou ou Kpatdte ota xépla
o0G evbexetaL va adopolV Kat e GAAA LOVTEAX TNG OELPAG TPOLOVTWY
TOU KQTOOKEUQOTH, HE TAPOMOLA XAPAKTNPLOTIKA, KAl EVOEXETAL VAL
pnv eptAapBavovtal oTo TPoidV Tou HOALG QTTOKTAHOATE.

*Tova SlaodoAlotel n aoddeta katn aflomotia tou rpoiovtog Kabuwg
Kat N WoxUg TG eyyunong OAeg oL epyaoieg emdopbwang, eAéyxou,
EMUOKEVNG 1) AVTIKATAOTAONG CUUIEPAAUBAVOLEVNG TNG CUVTHPNONG
KOUL TWV ELSIKWV pUBUITEWV, TIPETEL VOL EKTEAOUVTOL LOVO QTTd TEXVIKOUG
0V E§OUCLOSOTNHEVOU TUFALATOG Service Tou KATOOKEVOTH.

* XPNOUOTOLEITE TAVTA TO TPOIOV HE TOV TAPEXOUEVO ECOTIAMOMO.
H Aewtoupyia tOou TIPOIOVTOG pe  pn-TpoPAemOpevo  €§omAlopd
evbéxetal va pokahéoel BAARN 1 akopa Kat 6oBapd TPAUUATIONO 1
Bdvarto. O KATAOKEVAOTAG Kat 0 EloaywyEag oudepia euBuvn pépet
YLt TPAUHATIOHOUG Kot BPAGBEG TTOU TIPOKUTITOUY amd TNV XPron pn
TpoPAENOpEVOL ECOTALOHOU.

WHcTpyKumm 3a 6esonacHocT BG

BaKHM MHCTPYKLMM 3a 6e3onacHoCT 3a KaceTaTa ¢ 6atepua
1. Mpean fa u3nonssate Kacetata ¢ batepus, npoyerere
BCMYKM WHCTPYKUMWM W Mpeaynpeautentn o603HaueHus
Bbpxy (1) 3apagHoTO ycTpoiicTBo, (2) 6Gatepuata u (3)
npogayKTa, usnonssaty b6atepuara.
2. He pa3mobssaiiTe KaceTaTta Ha baTepuaTa.
3. Ako BpemeTo 33 paboTa e cTaHano MpeKaseHo KpaTko,
cnpeTe pabotaTa He3abaBHO. ToBa MOXe Aa 0Be/e [0 PUCK
OT NperpAgaHe, Bb3MOXKHU U3rapAHWUA 1 JOPU EKCNNO3UA.
4. AKO eneKkTpoAnTLT NonajHe B O4UTE BU, U3MNIAKHETE TU C
yucTa Boga M He3abaBHO MoTbpceTe MEAMLIMHCKA MOMOLL,.
Tosa Moe Aa foseje [0 3aryba Ha 3peHneTo BU.
5. He KbcaiiTe KaceTaTa Ha b6atepuaTa:
(1) He gokocBaiiTe K1emuTe € NPOBOAALL MaTepuan.
(2) U3bsrsaiiTe fa cbxpaHsBaTe KaceTata ¢ 6atepus B KOHTEMHEP
C ApYr1 MeTasIHU NPeAMETH, KaTo MUPOHK, MOHETU U Ap.
(3) He u3naraiite kacetara c 6aTtepusTa Ha Boga UM AbA, Kbcoto
CbeAuHeHWe Ha batepuATa MOXKe Aa [OBEAE [0 rONAM MOTOK Ha
TOK, NperpsBaHe, Bb3MOXHM U3rapsHUA 1 A0pU NoBpeaa.
6. He cbxpaHsaBaiiTe MHCTPyMeHTa W KaceTaTa ¢ baTepuaTa
Ha MecTa, KbAeTo Temnepatypata Moxe Ja AOCTUTHE WK
Hagasuwm 50 °C.
7. He n3rapsiTte 6atepuitH1s NaTpoH, A,OPU aKO TOW e CUIHO
noBpesieH MAU HaMbAHO W3HOCeH. baTepuiHMAT naTpoH
MOXKe [la Ce B3PUBM MPK Noxap.
8. BHMMaBaiTe fa He usnycHerte uau yaapwre 6atepunra.
9. He usnonssgaiite nospeseHa 6atepus.
10. /ItneBo-ioHHNTe BaTepun ca 06eKT Ha U3UCKBAHWATA
Ha 3aKOHOAATEeNCTBOTO 33 OMAacHW TOBapM.
Mpu TBProBCKM NPEBO3M, HaMp. OT TPETU CTPAHK, CNeAUTOPH,
TpsabBa Aa ce CNasBaT CNeuuanHu U3NCKBAHKA 33 ONaKoBaHe
1\eTuKeTMpaHe. 3a NoAroToBKaTa Ha NpeBO3BaHaTa CTOKa e
HeoBXoAKMa KOHCYATALMA C eKCNepT No OnacHWU maTepuany.
Monis, cra3BaliTe U eBeHTyaNHO NonoApo6HM HaLMOHANHU
pasnopeabu. 3anenete C TMKCO WAM MacKka OTBOPEHUTE
KOHTaKTV 1 QrakoBaiiTe 6aTepuATa Mo TaKbB HauWH, Ye Aa
HE'WMOMKe f1a CEABUMM B ONaKoBKaTa.
11. Crma3BaitTe MeCTHUTE pasnopenbu 3a WM3XBbPAsAHe Ha
6atepuata.

Camo 3a ‘ctpaHute oT EC. He u3xsbpnaiiTe eneKkTpuyeckun

0 unn p 6aTtepua 3aegHo ¢ 6UTOBM
B cboTBETCTBME C EBPOMENCKUTE AMPEKTMBM 3a

othaabuu!
Cd OTNaAblMTE OT ENeKTPUYECKO W  ENeKTPoHHO obopyagaHe
Ni-MH_w 6atepum u akymynatopu W 3a oTnagbuute oT Batepumn
Li-ion ¥ akymynatopu M TAXHOTO MpunaraHe B CbOTBETCTBME C
HAUMOHANHUTE  3aKOHM, eneKTpuyeckoTo  obopyasaHe ¢
I 6aTepunTe M aKymynatopHute 6atepuu, KOWUTO ca AOCTUTHANM
Kpas Ha M3HEHNA TV LMKb/, TPAGBA Aa ce CbOMPAT pasaenHo
M Aa ce BPbLAT B CHOPBKEHME 33 PEUMKAMPAHE, CbBMECTUMO C

OKO/HaTa cpesa.

TexHU4Yecku gaHHu
BATEPUA: BBP2002, Li-ion 20 V 2,0 Ah

* Mpou3BOAUTENAT CV 3ara3Ba NPaBOTO A MPaBW HE3HAYUTE/NHM
NPOMEHW B [M3aitHa M TexHW4eckute cneupduKaumm Ha
npoayKTuTe 6€3 NpeABapuUTENHO YBEAOMIEHUE, OCBEH aKo Te3u
NPOMEHW He 3acAraT 3HauuTeIHO pabotaTa M GesonacHocTTa Ha
NpoayKTUTe. YacTuTe, ONMCcaHW/UNKOCTPUPaHK Ha CTpaHuumTe
Ha PbKOBOACTBOTO, KOETO AbPMKMTE B pbLETE CM, MOKEe Ja
Ce OTHAcAT M 3a APYrM MOZEM OT MPOAYKTOBaTa /MHWA Ha
Npou3BOAMTENS C NOAOBHM XapaKTEPUCTVKM U MOKe A3 He ca
BK/IKOYEHM B TOKY-LLIO NPUAOBUTUA OT Bac NPOZYKT.

* 3a pa ce rapaHTMpa 6esonacHocTTa M HaAeKAHOCTTa Ha
NpOAYKTa U Ba/MAHOCTTA Ha rapaHLMATa, BCUUKM paboTu no
PEMOHT, NpOoBepKa WAWM 3amAHa, BK/IOYUTENHO MOAAPbBIKKA
W CreuyanHu HacTpoiikK, Tpabsa fAa ce U3BbPLUBAT Camo OT
TEXHULM OT OTOPU3MPAHWA CEPBU3EH OTAE Ha IPOU3BOAMTENS.

* BuHarM wu3non3BaiTe MNpPoOAyKTa C  A0OCTaBEHOTO
obopyagaHe. PaboTaTta Ha NpogyKTa c o6opyasaHe, KOeTo He
€ J0CTaBeHO, MOKe Aa A0BEAE A0 HEM3MPABHOCTU UAN A0PY
[0 CEepUO3HU HapaHABaHUA WAU CMBPT. [ponsBoauTeNnaT
W BHOCUTENIAT HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3a HapaHABaHwWA
M LWeTW, Bb3HWKHAAWM B pe3yaTaT Ha W3MNO/A3BaHETO Ha
HeCcbOTBETCTBALLO HA M3UCKBAHWATa 0bopyasaHe.
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Ynyrcrea 3a 6e36egHoct SR

BakHe 6e3b6egHoCcHe ynyTcTBa 3a 6aTepunjcku ytop

1. Mpe kopuwhera HGaTepujckor yTopa, Npo4yuTajTe cBa
ynyTcTtBa M ynosopera Ha (1) nywauy 6atepuja, (2)
6atepujun 1 (3) npomnssoay Koju KopucTtu batepujy.

2. He pacTaB/bajte 6atepujcku yTop.

3. AKO ce Bpeme paja npeTepaHo CKPaTUAO, OAMax
npeknHuTe ca pagom. To Moxe [J0BECTU A0 PU3MKa of
nperpesarba, Moryhux onekoTuHa, na Yak v ekcniosuje.

4. AKO enekTponut yhe y ouu, ucnpatv nx YUCTom BOAOM U
oMax NOTPAXNUTU MeAULMHCKY nomoh. To moxe aosecTn
[0 rybutka Buaa.

5. HemojTe KpaTKo cnojut 6aTtepujckm ymeTak:

(1) He poaupyjTe KOHeKTOpe HWjeAHUM NPOBOAHUM
maTtepujanom.

(2) U3beraBajte ga cknaguwTUTe HaTEPUjCKM yMeETaK y
nocyau ca ApYyrMm MeTasHUM npeameTMMa Kao LWTo cy
ekcepu, HouMhy UTA.

(3) He usnaxute 6atepumjckv yMeTaK BOAM WU/IN KULLK.
Kpatko cnoj 6aTepuje MoxKe W3a3BaTM BE/IMKM MPOTOK
cTpyje, nperpesatrbe, Moryhe onekoTUHe, Nna Yak U XxaBapujy.
6. He cknagmwTuTe anat u ynoxak b6atepuje Ha mectuma
rae TemnepaTtypa moxe aa gocturHe uav npehe 50 °C.

7. He cnasbuBajTe 6aTepujcKy jeaMHMLYy YaK M ako
je 036wbHO owTeheHa WMAM je MNOTNYHO “UCTpOLUEHa.
baTepujcka jegmHunua moxke aa ekcnaoauMpaty Batpu.

8. MasuTe Aa He UcnycTUTe UK He yaapuTe barepujy.

9. He kopuctute owTteheHy batepujy.

10. Nutnjym-joHcKe BaTepuje noaexy 3axTeBUMa nponvca
0 OMacHUM maTepujama.

3a KomepLUWMjanHW TPAHCNOPT, HNP. 04 cTpaHe Tpehux nnya
VAN WneauTepa, Mopajy ce MowToBaTH NocebHN 3axTesn
3a NakoBakbe U 03HayaBatbe. 3a npunpemy npeameta Koju
ce Wwasbe, NoTPeBHO je KOHCYNTOBATU CTPYYHbaKa 33 OnacHe
maTtepuje. Takohe MowTyjTe M €eBeHTyalHO AeTasbHuje
HalMOHaNHe nponuce. 3anenuTe UK 3alUTUTUTE OTBOPEHE
KOHTaKTe TPaKoM M cnakyjte 6aTtepujy Ha TakaB HauuH Aa
ce He MOXKe MomepaTn yHyTap nakosakba.

11. MNowTyjTe NoKanHe nponuce y Be3u ca oaslarakbem
batepuje.

cd
Ni-MH
Li-ion

Camo 3a 3emsbe EY.
He ognaxuTe enekTpudHy onpemy uam naket GaTtepuja 3ajeaHo
ca KOMyHa/HMM OTnazom! Y cKiagy ca eBPOMCKMM AMpeKTMBaMa
0 OTNaZHOj eNeKTPUYHO] U NEKTPOHCKOj onpemu, Batepujama 1
Kaou o j W akymynatopuma,
M HMXOBOM MPUMEHOM y CKNajly Ca HAUMOHANHUM 3aKOHMMA,
eneKTpuyHa onpema u Gatepuje u naket(osu) Gatepuja Koju cy
[OCTUI/IM Kpaj CBOT }MBOTHOT BEKa MOPajy ce Noce6HO MpUKynuTH
v BpatuTH y objekar 3a Koju je T B,

TexHUuKM nogaum
BATEPWJA: BBP2002, Li-ion 20 V 2,0 Ah

* Mpowussohay 3aap:KaBa NpaBo A3 BPLIM Matbe U3MeHe Y
AV3ajHY NpoM3BOAA M TEXHUUKMM cneupduKkaumjama 6e3
NPeTXoAHe HajaBe, OCUM aKo Te U3MEHE 3HaYajHO He yTUYY Ha
nepdopmarce u 6e3beaHoct npoussoaa. [esosu onvcaHu/
WYCTPOBAHM y CTpaHULL@Ma YMyTCTBA Koje APXKUTE Y pyKama
MOry Ce OAHOCUTU U Ha Apyre Moaene u3 npowssohayese
JIMHMje NPOM3BOAA Ca CIMYHUM KapaKTepUCTUKaMa U MOXAA
Hehe 6UTU yK/byyeHW y NPOM3BOL KOju CTe ynpaBo Habasuau.

* [1a 6u ce 06e36eamna 6e36e4HOCT U NOY34aHOCT NPOM3BOAA
1 BaehocT rapaHuyje, CBM MOC/IIOBY NONpPaBKe, Nperiesa um
3ameHe, yK/byuyjyhu oapskaBatbe 1 nocebHa nogeluasarba,
Mopajy Aa 6yay 06aB/beHN UCK/bYYMBO O CTPaHe TexHWU4apa
os/alwheHor cepBrCHOr LieHTpa npoussohaya.

* YBeK KOpUCTUTE MPOM3BOA Ca MCMOPYYEHOM OMPEMOM.
Kopuwherse nponssoga ca HeobesbeheHom onpemom moxke
13a3BaTn KBapOBE MM YaK 036M/bHE MOBPeJe WU CMPT.
Mpoussohay 1 yBo3HUK Hehe 61TV OArOBOPHM 3a NoBpese 1
WTeTy HacTane ycnes kopuwherba Heogrosapajyhe onpeme.
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Sigurnosne upute HR

Vaine sigurnosne upute za spremnik baterije
1. Prije upotrebe spremnika baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu baterije, (2) bateriji i (3)
proizvodu pomocu baterije.
2. Ne rastavljajte spremnik baterije.
3. Ako je vrijeme rada postalo pretjerano krace,
odmah prestanite raditi. To moZe rezultirati rizikom od
pregrijavanja, mogucih opeklina, pa ¢ak i eksplozije.
4. Ako vam elektrolit dospije u odi, isperite ih ¢istom vodom i odmah
potrazite lije¢nicku pomoc. To moze rezultirati gubitkom vida.
5. Ne kratite spremnik baterije:
(1) Ne dodirujte stezaljke bilo kojim vodljivim materijalom.
(2) 1zbjegavajte spremanje spremnika baterije u spremnik s
drugim metalnim predmetima kao sto su cavli, kovanice itd.
(3) Ne izlazite spremnik baterije vodi ili kisi. Kratki spoj
baterije moze uzrokovati veliki protok struje, pregrijavanje,
moguce opekline, pa ¢ak i kvar.
6. Ne Cuvajte alat i spremnik baterije na mjestima gdje
temperatura moze doseci ili premasiti 50 °C.
7. Ne spaljujte spremnik baterije ¢ak i ako je tesko ostecen ili je
potpuno istrosen. Spremnik baterije moze eksplodirati u pozaru.
8. Pazite da ne ispustite ili ne udarite bateriju.
9. Ne koristite ostecenu bateriju.
10. Litij-ionske baterije podlijezu zahtjevima zakonodavstva
0 opasnhim tvarima. Za komercijalni prijevoz, npr. od strane
tre¢ih strana, Speditera, posebnih moraju se postivati
zahtjevi za pakiranje i oznacivanje.
Za pripremu predmeta koji se otprema potrebno je
savjetovanje sa strucnjakom za opasni materijal. Takoder
se.pridrzavate eventualno detaljnijih nacionalnih propisa.
Zalijepite ili maskirajte otvorene kontakte i spakirajte
bateriju'na.takav nacin da se ne moze kretati u pakiranju.
11. Slijeditesvoje lokalne propise koji se odnose na
odlaganje baterije.

Samo za zemlje EU-a.

Ne odlazite elektricnu opremu ili bateriju zajedno s kuénim
otpadnim materijalom! U skladu s europskim direktivama,

cd
Ni-MH, o otpadnoj elektricnoj i elektroni¢koj opremi i baterijama i
Li-ion ‘akumulatorima te otpadnim baterijama i akumulatorima te
njihovoj provedbi u skladu s nacionalnim zakonima, elektri¢na
| oprema i baterije te baterijski paketi koji su dosli do kraja svog
vijeka trajanja moraju se prikupljati zasebno i vra¢ati u postrojenje
za recikliranje kompatibilno s okolisem.

Tehnicki podaci
BATERIJE: BBP2002, Li-ion 20 V 2,0 Ah

* Proizvodac zadrzava pravo na manje izmjene u dizajnu
proizvoda i tehnic¢kim specifikacijama bez prethodne
najave, osim ako te promjene znacajno utjeu na
performanse i sigurnost proizvoda. Dijelovi opisani /
ilustrirani na stranicama priru¢nika koje drzite u rukama
takoder se mogu odnositi na druge modele proizvodaceve
linije proizvoda sa slicnim znacajkama i mozda nece biti
ukljuceni u proizvod koji ste upravo nabavili.

* Kako bi se osigurala sigurnost i pouzdanost proizvoda i
valjanost jamstva, sve popravke, inspekcijske ili zamjenske
radove, ukljuCujuc¢i odrzavanje i posebne prilagodbe,
smiju obavljati samo tehnicari ovlastenog servisnog odjela
proizvodaca.

* Uvijek koristite proizvod s isporu¢enom opremom. Rad
proizvoda s neiskoristenom opremom moze uzrokovati
kvarove ili ¢ak ozbilijne ozljede ili smrt. Proizvodac i
uvoznik nisu odgovorni za ozljede i Stete nastale uporabom
nesukladne opreme.

WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM
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Fontos biztonsagi utasitasok az akkumulator-kazettahoz
1. Az akkumulator-kazetta hasznalata el6tt olvassa el az
(1) akkumuldtortoltén, (2) az akkumulatoron és (3) az
akkumulatort hasznald terméken taldlhatd Osszes utasitast
és figyelmeztet6 jelolést.

2. Ne szerelje szét az akkumulator-kazettat.

3. Ha a m(ikodési id6 tulzottan lerévidil, azonnal allitsa le
a késziiléket. Ez tulmelegedéshez, égési sérilésekhez, s6t
robbanashoz is vezethet.

4. Ha az elektrolit a szemébe kerdil, 6blitse ki tiszta vizzel,
és azonnal forduljon orvoshoz. Latasvesztéshez vezethet.
5. Ne rovidre zérja az akkumulatort:

(1) Ne érintse meg a kapcsokat vezet6 anyaggal.
(2) Ne tarolja az akkumuldtort mas fémtargyakkal,
példaul szogekkel, érmékkel stb. egyltt.
(3) Ne tegye ki az akkumuldtort viznek vagy es6nek.
Az akkumuldtor rovidzarlata nagy dramutést, tulmelegedést,
égési sérlléseket és akar meghibasodast is okozhat.

6. Ne tarolja a szerszamot és az akkumulatort olyan helyen,
ahol a hémérséklet elérheti vagy meghaladhatja az 50 °C-ot.
7. Ne égesse el az akkumulatort, még akkor sem, ha
sulyosan megsérilt vagy teljesen elhasznalddott. Az
akkumulator tlizben felrobbanhat.

8. Vigyazzon, ne ejtse le és ne lisse meg az akkumulatort.
9. Ne hasznaljon sérilt akkumulatort.

Biztonsagi utasitasok

10. A litium-ion  akkumuldtorokra a . veszélyes
arukra vonatkozo jogszabalyok vonatkoznak.
Kereskedelmi szdllitdas esetén, pl. “harmadik “felek,

szdllitmanyozok 4&ltal, a csomagolds éswa cimkézésre
vonatkozd kulonleges kovetelményeket bekell tartani.
A szdllitandd termék elBkészitése sordn “wveszélyes
anyagokkal foglalkozé szakértével kell konzultalni.
Kérjik, vegye figyelembe az esetlegesen részletesebb
nemzeti elGirdsokat is. Ragassza le vagy fedje le a nyitott
érintkezbket, és Ugy csomagolja be az akkumuldtort, hogy
az ne tudjon elmozdulni a csomagolason beliil.

11. Kovesse az akkumuldtorok artalmatlanitasara vonatkozd
helyi elGirasokat.

Csak EU-orszagokban.
Az elektromos ber

ket és az akkumula kat ne dobja

cd a haztartasi hulladék kozé! Az elektromos és elektronikus
E berendezésekrdl, valamint az akkumulatorokrdl és elemekrél,
I

m:gﬂnH valamint az elhaszndlt akkumulatorokrol és elemekrdl szol6
eurdpai iranyelveknek, valamint azok nemzeti jogszabalyok
szerinti végrehajtasanak megfelelen az élettartamuk végéhez
érkezett elektromos berendezéseket, akkumuldtorokat és
akkumulatorcsomagokat kiilon kell gydijteni, és kérnyezetbarat
djrahasznosito telepre kell visszajuttatni.

Miiszaki adatok
AKKUMULATOR: BBP2002, Li-ion 20 V 2,0 Ah

* A gyarto fenntartja a jogot, hogy elGzetes értesités nélkdl
kisebb valtoztatasokat eszkozoljon a termék kialakitdsaban
és miszaki specifikacidiban, kivéve, ha ezek a véltoztatasok
jelentésen befolyasoljdk a termékek teljesitményét
és biztonsagat. A kézikonyv kezében tartott oldalakon
leirt/illusztrdlt alkatrészek a gyarté termékcsaladjanak
mas, hasonld tulajdonsagokkal rendelkez6 modelljeit
is érinthetik, és el6fordulhat, hogy az On &ltal most
megvasarolt termék nem tartalmazza azokat.

* A termék biztonsaganak és megbizhatdsaganak, valamint
a garancia érvényességének biztositasa érdekében minden
javitdsi, ellen6rzési vagy csere munkdlatot, beleértve a
karbantartast és a specialis beallitdsokat is, kizardlag a
gyarto hivatalos szervizének szakemberei végezhetnek.

* A terméket mindig a mellékelt felszereléssel haszndlja. A
termék nem mellékelt felszereléssel torténd lzemeltetése
meghibasodast, vagy akar sulyos sérilést vagy halalt is okozhat.
A gyartd és azimport6r nem vallal felel&sséget a nem megfelelé
felszerelés hasznalatabol eredd sériilésekért és karokért.

PrRO

Instrucciones de seguridad ES

Instrucciones de seguridad importantes para el cartucho
de bateria

1. Antes de utilizar el cartucho de bateria, lea todas las
instrucciones y advertencias que figuran en (1) el cargador de
bateria, (2) la bateria y (3) el producto que utiliza la bateria.
2. No desmonte el cartucho de bateria.

3. Si el tiempo de funcionamiento se ha reducido
excesivamente, deje de utilizar el producto inmediatamente.
Podria producirse un riesgo de sobrecalentamiento, posibles
quemaduras e incluso una explosion.

4. Si el electrolito entra en contacto con los ojos,
enjuaguelos con agua limpia y acuda al médico de
inmediato. Podria provocar la pérdida de la vista.

5. No provoque un cortocircuito en el cartucho de bateria:
(1) No toque los terminales con ningtin material conductor.
(2) Evite guardar el cartucho de bateria en un recipiente junto
con otros objetos metalicos, como clavos, monedas, etc.

(3) No exponga el cartucho de bateria al agua o a la lluvia.
Un cortocircuito en la bateria puede provocar un gran flujo
de corriente, sobrecalentamiento, posibles quemaduras e
incluso una averia.

6. No guarde la herramienta y el cartucho de bateria en lugares
donde la temperatura pueda alcanzar o superar los 50 °C.

7. No incinere el cartucho de bateria, incluso si esta muy
dafiado o completamente agotado. El cartucho de bateria
puede explotar en caso de incendio.

8. Tenga cuidado de no dejar caer ni golpear la bateria.

9. No utilice una bateria dafiada.

10. Las baterias de iones de litio estan sujetas a los
requisitos de la legislacién sobre mercancias peligrosas.
Para el transporte comercial, por ejemplo, a cargo de
terceros o transportistas, deben respetarse los requisitos
especiales de embalaje y etiquetado. Para la preparacion
delarticulo que se va a enviar, es necesario consultar a un
experto en'materiales peligrosos. Tenga en cuenta también
las.normativas nacionales, que pueden ser mas detalladas.
Cubra con cinta. adhesiva o enmascarador los contactos
abiertos y embalela bateria de tal manera que no pueda
moverse dentro del embalaje.

11. Siga las normativas locales relativas a la eliminacion de
la bateria.

Solo para‘paises de la UE.

iNo deseche los aparatos eléctricos ni los paquetes de baterias
cd junto con los residuos domésticos! De conformidad con las
Ni-MH Directivas europeas sobre residuos de aparatos eléctricos y
Li-ion electrénicos y sobre pilas y acumuladores, asi como con su

aplicacion conforme a la legislacion nacional, los aparatos
eléctricos y las pilas y paquetes de baterias que hayan llegado al
final de su vida Util deben recogerse por separado y entregarse en
un centro de reciclaje respetuoso con el medio ambiente.

Datos técnicos
BATERIA: BBP2002, Li-ion 20 V 2,0 Ah

* El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios
menores en el disefio y las especificaciones técnicas del
producto sin previo aviso, a menos que dichos cambios
afecten significativamente al rendimiento y la seguridad
de los productos. Las piezas descritas/ilustradas en las
paginas del manual que tiene en sus manos también
pueden referirse a otros modelos de la linea de productos
del fabricante con caracteristicas similares y es posible que
no estén incluidas en el producto que acaba de adquirir.

* Para garantizar la seguridad y fiabilidad del producto y
la validez de la garantia, todos los trabajos de reparacion,
inspeccidn o sustitucion, incluidos el mantenimiento y los
ajustes especiales, solo deben ser realizados por técnicos
del departamento de servicio autorizado del fabricante.

* Utilice siempre el producto con el equipo suministrado. El
funcionamiento del producto con equipos no suministrados
puede provocar averias o incluso lesiones graves o la muerte.
El fabricante y el importador no se hacen responsables de las
lesiones y dafios resultantes del uso de equipos no conformes.
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Declaration of Conformity / AjAwon Zuppopdwong

Product Name: RECHARGEABLE LI-ION BATTERY PACK
‘Ovopa Mpoidvrog: | ENANADOOPTIZOMENH MMATAPIA AIGIOY

Model / Movtélo: | BBP2002

EN | EC - DECLARATION OF CONFORMITY SK | ER - VYHLASENIE O ZHODE
We declare under our sole responsibility that the product Vyhlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
described under “Technical Data” is in conformity with the v Casti “Technické tdaje” je v sulade s nasledujucimi nor-
following standards or standardized documents and in ac- mami alebo Standardnymi dokumentmi, podla predpisov
cordance with the regulations: smernic:
DE | CE - KONFORMITATSERKLARUNG BG | EC - AEKNAPALMSA 3A CbOTBETCTBUE
Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das unter Hue paeknapvpame Ha Hala OTTOBOPHOCT eAMHCTBEHO, Ye
,Technische Daten” beschriebene Produkt den folgenden NPOAYKTHT, ONucaH B “TeXHUYECKW AaHHU" e B CbOTBETCTBUE
Normen oder standardisierten Dokumenten entspricht, ge- CbC  CNefHWTE  CTaHAAPTM  WAM  CTaHAAPTU3MPaHW
maR den Bestimmungen der Richtlinien: AOKYMEHTH, CboBPa3HO NpeanucaHnaTa Ha AUPEKTUBUTE:
FR | CE - DECLARATION DE CONFORMITE RO | CE - DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le pro- Declardm pe propria rdspundere ca produsul descris
duit décrit sous «Données techniques» est conforme aux in sectiunea “Date tehnice” este in conformitate cu ur-
normes ou documents normalisés suivants, conformément matoarele standarde sau documente standardizate, in con-
aux réglementations: formitate cu reglementarile:
ES | CE - DECLARACION DE CONFORMIDAD MK | EC - BEKNAPALIMIA 3A COOBPA3HOCT
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el Mop, Hawa oAroBOPHOCT W3jaByBame [JeKa Npou3BOAOT
producto descrito en “Datos técnicos” cumple con las si- onuwaH nog “TexHWYykn nogatoun” e BO COMACHOCT CO
guientes normas o documentos estandarizados,.de acuer- cnefHUTe CTaHAAPAM UM CTaHAAPAN3UPAHN JOKYMEHTH 1
do con los requisitos de las directivas: BO COMMIACHOCT CO MponucuTe:
IT | CE- DICHIARAZIONE DI CONFORMITA HU | ET - MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodot- Kizardlagos felel@sségtinkkel kijelentjik, hogy a ,,MUszaki ada-
to descritto sotto “Dati tecnici” & conforme alle seguenti norme tok” alatt leirt termék megfelel az alabbi szabvanyoknak vagy sz-
o documenti standardizzati e in accordo con i regolamenti: abvanyositott dokumentumoknak, szabalyoknak megfeleléen:
SL | ES - 1ZJAVA O KONFORMNOSTI PL | RE~DEKLARACIA ZGODNOSCI
Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je izdelek; Deklarujemy, na nasza wytaczna odpowiedzialnos¢, ze pro-
opisan pod ,Tehni¢ni podatki, v skladu z naslednjimi stand- dukt opisany w “Danych technicznych” jest zgodny z nas-
ardi ali standardiziranimi dokumenti, v skladu z dolocili tepujacymi normami lub standardowymi dokumentami,
smernic: zgodnie z przepisami:
EL | AdAwon cuppdpdwong EK PT. | CE ~DECLARACAO DE CONFORMIDADE
AnAWVOUPE UTIELBUVE OTLTO TIPOLOV TIOU TEPLYPADETAL OTO Declaramos sob’nossa exclusiva responsabilidade que o
KEPAAQLO «TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA» Elval cUPBATO UE TIG produto descrito em “Dados técnicos” estd em conformi-
aKOAOUBEG SLaTAEELG TNG KOLVOTLKAG 08NYLag Kot [E TaL oKo- dade com as seguintes normas ou documentos padroniza-
AouBa EVApHOVIOHEVA KAVOVLOTIKG TipdTuTaL: dos, de acordo com os regulamentos:
MT | KE - DIKJARAZZJONI TA ‘KONFORMITA SR | EC - AEKNAPALMIA KOHOOPMMUTETA
Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-prodott W3y3eTHO M3jaB/byjemo Aa je NPOU3BOA, ONUCaH Y , TEXHUYKUM
deskritt taht “Data Teknika” huwa konformi ma ‘l-istandards jew nogauMma“ y cknagy ca cnegehum craHgapayma uam
id-dokumenti standardizzati li gejjin, skond ir-regolamenti: CTaHAAPAM30BaHUM AOKYMEHTMMA WY CKNaAy ca nponucnma:
HR | EV - IZJAVA O SUKLADNOSTI AL | KE - Deklarata e Konformitetit
Izjavljujemo da smo pod isklju¢ivom odgovornoscu da je Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné vetém se produkti i
proizvod opisan u ,Tehni¢kim podacima“ u skladu sa sl- pérshkruar né “Té dhénat teknike” éshté né pérputhje me
jededim standardima ili standardiziranim dokumentima i u standardet e méposhtme ose dokumentet e standardizuara
skladu s propisima: dhe né pérputhje me rregulloret:
EN 62841-1:2015/A11:2022 Annex K

Date of Issue: 15/04/2026 Under the responsibility of: | D. Nikolaou S.A c E

Huepopnvia AfAwong:

Yne0Buvog:

A. NikoAdou AEBE
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The instruction manual is also available in digital format on our website

www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search " Q" field.

Mropeite va Bpelte T1g 08nyieg Xpriong Kat o€ NAEKTPOVIKA Hopdn HECW TNG LOTOCEALSOG Hag
www.nikolaoutools.com. AvaZntroTe Tig Le Tov kwdLkd Tpoidvtog oto medio Avagitnon "Q "



